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Motivos

sencillos

Muy pronto, sin embargo, dejé las
hromas de lado e insisti en que bai.
larn conmigo. Como realmente me gus-
taba mucho, no tenia ¢ue esforzarme
en ser galante. Poco a poco fué pers
diendo la desconfianza yue lo produ-
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pondido que posiblemente no salru
qué hacer, un dominé concluia de lan-
zar aquella pregunta con afeetuosa
pereza. Bajo el medio antifaz corrix
en linea fraternal la misma enigmfti-
tR BONTINA.

—8on muchas—repuso &1 pacifica-
mentae,

—10h, mo esperamos tanta dichs
de til

—No podria de otro modo, jComo
adivinar a la que luego ha de gus-
tarme {

—3 s deeir, 1a mfs linda de nog-
otras?

—, ..que no eres ta, geierfo?

—Cierto; soy muy fea, Zum..,
Felde.

—No, no eres fea, aungue alargues
tanto mi apellido. Pero ereo...

—,..}te refieres a mif?— observn
dulecemente atra.

Zum Felde la mird en log ojos.

—j Eres linda, de veras?

—No 88... Zum Felde. Realments
no sé... Pero ereo que de mi te onu-
morarias ta.

—1 Y ta no de mi, amor?

—No; de ti, yo—repuso otra langui-
da voz.

Zum Pelde ge sonrid, recorriendo ra-
pidamente con la mirada, garganta,
hoen v ojos,

—Hum...

—Por qué hum, Zum Felde?

—Por esto: tengo un eierto miedn
a las aventuras de eorazim mezeladas
eon antifaz, Y si nstedes entendieran
un poco de amor, me atreveria a con.
tarles por qué. 3 Cuento?

Los dominds se miraron fugazmense,

—Yo entiendo un poquito, Zum
Felde. ..

—Yo tengo vaga idea...

—Yo otra, Zum Ields..,

Faltaba una.

—1 Y ta? indpee a sulcldarse, Segin el deseu- 3
—Yo también un poduite, Zun bridor de esta propiedad del sabroso @
Telde d ; frofo, ha hecho varios experimentos £

—FEntonees euento. Hace dos aifiog,
vo cortejaba a una sefiorita muy mona
que parecia bastante inclinada a gus-
tar de mi. Habia hablado poeco eon
ella, de modo que no conoeia bien mi
voz, Esto es muy importante para
la historia, En visperas de carnaval
tuve gue ir n Mendoza por asuntos
eomereiales, pensando—es deeir, estn.
ba seguro—permanecer alli un mes.

Llega la nocke.., En tornao de
log winjeros, la obscuridad, Mds
alla, stempre la obsowridad. Un
infinito de obscuridad... El tro-
nere tiende log cueros en que ha-
bra de descansar; log bueyos pasen
tranguilos. Wl flel compadiera wis
ailg, atento g todos lados, €l hocico
en alto, dilatados Ins hornillas,
Aguza el olfato, ln vista, el oldo,
i todo porgue el tropero se ha dor-
mido. ..

2—LA VOZ DE LAS ANIMAS...

Al fondo del puentecillo, chato i)
borroso, un campanarto que Juc
blaneco, se levanta sobre un templo
ritgtico v hittmedo que se anteponc
a un camposanto. Aguel campa-
nario exld voblado de noalomas- Al
anochecer, dos companns de Tanir
gardo g mibracidn lentisima. modw-
lan distintos sonidog. Tienen (a
tristeza de la hora, la agonia de
7 eCco. ..

Cuando aguellag dos campanas
suenan sus lentas notaz, las an-
cianas prenden sus velas y doblan
sng rodillag. En el fondo del pue-
bleeillo reperculen los ecos de las
campanas qgque las viejas bendicen

de trerhn en frecho, nuelng graz-
nidos oue haren pensar gue el dia-
blo hula de lo sefial de la cruz...

4—BUBN AGUERO

Tleon un anelone o g silenclosa
4 humilde mleza congtrulda de ado-
he. lepantada sobre la loma de un
campo desipual. 8w hila le espera.

Ia esnora ha ‘muerto hace mai-
chogs anos, v desde enfonces, su
hifa u &1, han vivido en aguel -
frar lefann, dluminado de sol 3 de
luna, perfumado por flores ¢ hier-
has.

Bl anciano ha entrado w vigto
un oato neoro aue ze oculta. hiy-
radin, balo unos trastos. Le ha dm-
presionadn ¥y pretende ahuwyentarlo.
Sw NWiia. a1l verle agitado, le aca-
ricia ¥ dices

—Fe el biuen agiero...

"l proteata uw reclama la buena
nuweva o la expulsidn de aguel ani-
mal aleno, que quidn sahe por gié
. de didnde ha sido corrido. La hijo
resielve un conflicto de su esni-
ritn v refiere entonces la bBuena
nucva.: va tiene 1un novio...

FaLix Earepay CICHERO.

Asf 1o hiee. La observé durante uns
hora eonversar, bailar con airp bas-
tante aburrido y gran satisfaceidn
mia, Al fin me acerqué a ella; respon-
di6  sin  placer minguno, supondrin
hien, n lasg guatro o einco zonceras que
le deela la mAseara, Al principio habia

temido que me conoeiera por la voz;
pero estaba tan segura de gque yo me
encontraba en Mendoza reeorriendo
vifiedos, que no tovo la menor deseon-
fianzs, A mfis, nstedes saben que el
autifaz completo cambia mucho el tim-
bre de voz,
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EN LA AGENCIA DE COLOCACIONES

por tercera vez paseamos, fuve la con-
vieeifn de que vo le gustaba. s decir,
aqne le gustaha ln persona enmaseara-
da que le haefa el amor; ne yo, por-
que vo estaha en Mendoza. Deade en-
tonces no la he visto més. Y aqui tic.
nen ustedes por qné deseonfio de com-
binasiones de antifaz y amor. jLes
interesn la historia®

Ni un domind se movih; las hoeas
ponservaban sn persistente sonrisa,

—81, bastante — respondid al rato
una voz.—j Bs decir que tuviste celos
de 1 mismo?

—Nop, de mi no: del otro,

—1Pero eras ti! Bi ella te habia
querido a ti, porque eras t, con el
sogundo amor al otro, gue eras t mis-
ma, te probaba bien ¢ue te queria a
ti solo.

—Mnuy bien dicho, pere ese es un
razonamiento de mujer. 1To hombre 1o
haece también, pero mo lo acepia. Y
degpues de todo—eoneliyd mirfindolas
tranguilo—ninguna de ustedes es ella,
tereo?

Las euatro sonrisas se acentuaron
ligernmente,

—Sospechamos que no, Zum Felde...

Fste decidifse a abandonar el guar-
teto, pues tenia descos de fumar,

— Sabes lo (inico elorto de tu amor®
—ijo una voz, al levantarse Zum
Felde,—~Que ti mo la querins.

—1Al contrariol =—se ri6 él, — Por-
que ln queria tuve celos y me retird,
i no, bubiera proseguido alegremente
la aventura,

La frutilla y el suicidio

Parece ser, segdin dice un ostudloso
norteamericano, que la frutilla, si se
come antes de que hayva madurado,

gue proeban gone la fratilla verde caus
un wnn depresién wmental tan grande,
gue la idea del suicidio acaba por apa-
derarse del que eome en abundancin
eata fruta en tal estado.

Cnst todag las frutas verdes, diecs,
son malas, con lo eunl no diee nada
nuevos pues yo sabemos que lag man-
ganng, las ecirvelas, las uvas, los du-
raznog, ete., verdes, causan dolorcsos

Eso me era tanto més duro cuanto que ! desarreglos estomacales e intestinales, |
confiaba en el earnaval para definir lo que indudablemente acarrea depra i
mi gitnacibn con elln. Aunque tenia gidn mental, B
motivos para ereer que me queris—en {:IJQ\ 5
una palabra, ustedes saben que no es . Lﬂ pereza lj:

prudente alejarse de una muchacha ! C ydet
muy festejada, en comienzos de amor, [ _ - /r o La pereza—iice Stevens—por el ho- A
| Con todo, hallé ocasién, antes de irme, ) IR r cho Ae determinar el odio al esfuerzo, d
"L » de hablar con ella y comunicarle mi \ no permite llevar a men término sino 1
L p desastrosa ausencia, Y me fui, muy A e e las empresas fheiles, las_que no pidan 5
; z )y confiado, ni tensidn de espirifu, ni atencidn s
} ,  Pero resulté que el hombre que ven- sostenida, ni mueho menos un trabajo o
1 dfa su viiedo cambiaba en un todo X constante. Al
% 1 de idea, y tras una serie de telegra- . Y ahora es praciso convenir que las L
i}! mas eon la casa, tuve que volver a Ia 1""r‘-’-"-ﬁ.'..-}.... 3 obras qne exigen tan poco sacrificio |;
o | semana de haberme ido, Supe que esa s W oo i BT son casi siempre de orden inferior, -'

misma noche la cufinda de mi futura
novia daba una tertulia de amplio dis-
fraz, v se ma oeurrié en seguida de ir
disfrazado y probar su earifio.

—8i, seflor.., |Y ojald no suplesel

El agente. — ;8nbe usted multiplioar?

Su faeilidad de ejecucién, al po-
nerlag al aleance do todos, las excluve
del dominio reservado a lae legitimas
amhiciones,
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